66 Ist Zeit mein Bruder

Deutsch: Mysbika:
D.G. "und das Blut Jesu Christi, seines Sohnes, macht uns rein von aller Siinde." (1 Joh. 1, 7) J. H. Alleman
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1. Ist Zeit mein Bru - der auf - zu - ste - hen vom
2. Mit ew -  ger lie - be lie - bet er uns ja
3. Aus Wun - den floss das Blut vom Kreu - ze doch
4. Das Heil - ge Blut rei - nigt von al - lem nimmt
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1. Siin - den-schlaf und lee - rem Sinn Ja  Chris - tus klopft bei dir schon
2.bis zum Kreu - zes - tod liebt er ja  dich mein Sor - gen - lo - ser

3.bren -nend war sein Aug voll lieb. Un - schul -dig litt er dort mein
4.weg den schwe-ren Her - zens -druck da wird die See - le neu Dbe -

l.Lan - ge und war - tet sanft auf dei - ne Lieb.
2.Bru - der hat er vom ew - gen Tod er - 10st. StoB
3.Bru - der wir hiat - ten die - se Schmach ver - dient.
4. le - et und fiihrt  zum stil - len U - fer hin.
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ihn  nicht ab Er war - tet sanft auf dei - ne Lieb Stof3
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war - - - tet sanft auf  dei - ne Lieb wund
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ihn nicht ab Er war - tet sanft auf dei - ne Lieb wund
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Aus dem Rusischen: "Moii 6pat! nopa ysx npoGyaurbes”



